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Decision 1/CMA.1

Asuntos relacionados con la aplicacion del Acuerdo
de Paris

La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el Acuerdo
de Paris,

Recordando el Acuerdo de Paris, aprobado en virtud de la Convencién,
Recordando también la decision 1/CP.21,

Recalcando la importancia de la inclusividad, la transparencia y la apertura al Ilevar
a término el programa de trabajo dimanante del Acuerdo de Paris,

Destacando la urgencia de llevar a término el programa de trabajo dimanante del
Acuerdo de Paris, que resulta de las solicitudes pertinentes formuladas en la seccién Il de
la decisién 1/CP.21, a fin de acelerar la aplicacion del Acuerdo,

Reconociendo la necesidad de que la labor relacionada con la aplicacion del
Acuerdo de Paris culmine con éxito y tenga un resultado significativo,

Entrada en vigor y firma del Acuerdo de Paris

1. Acoge con benepldcito la entrada en vigor del Acuerdo de Paris el 4 de
noviembre de 2016;

2. Acoge con beneplécito también la firma del Acuerdo de Paris por casi todas
las partes en la Convencién;

3. Felicita a las Partes en la Convencion que han ratificado, aceptado o
aprobado el Acuerdo de Paris e invita a las que aln no lo hayan hecho a que depositen lo
antes posible sus instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesion, segun
proceda, ante el Depositario;

Conclusion del programa de trabajo dimanante
del Acuerdo de Paris

4, Expresa su reconocimiento a la Conferencia de las Partes por supervisar la
aplicacidn del programa de trabajo dimanante del Acuerdo de Paris de conformidad con las
disposiciones que figuran en la decision 1/CP.21;

5. Invita a la Conferencia de las Partes a que siga supervisando la aplicacion del
programa de trabajo dimanante del Acuerdo de Paris de conformidad con las disposiciones
que figuran en la decision 1/CP.21 y a que acelere la labor y presente los resultados, para su
examen y aprobacién, a més tardar en la tercera parte del primer periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las partes en el Acuerdo de Paris, que se
celebrard coincidiendo con el 24° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes
(diciembre de 2018);

6. Invita también a la Conferencia de las Partes a que siga supervisando la labor
relativa a las orientaciones adicionales en relacion con la comunicacion sobre la adaptacion,
presentada por ejemplo como un componente de las contribuciones determinadas a nivel
nacional, a que se hace referencia en el articulo 7, parrafos 10 y 11, del Acuerdo de Paris;
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7. Invita ademas a la Conferencia de las Partes a que siga supervisando la labor
relativa a la elaboracién de las modalidades y los procedimientos para el funcionamiento y
la utilizacién del registro publico mencionado en el articulo 7, parrafo 12, del Acuerdo
de Paris;

8. Invita a la Conferencia de las Partes a que solicite al Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico, el Organo Subsidiario de Ejecucion, el Grupo de
Trabajo Especial sobre el Acuerdo de Paris y los drganos constituidos en virtud de la
Convencién a que aceleren su labor relativa al programa de trabajo resultante de las
solicitudes pertinentes formuladas en la seccién 11 de la decision 1/CP.21, y que presenten
los resultados en el 24° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes, a mas tardar;

9. Invita también a la Conferencia de las Partes a que pida al Grupo de Trabajo
Especial sobre el Acuerdo de Paris que siga examinando otras posibles cuestiones relativas
a la aplicacién del Acuerdo de Paris y a la celebracidn del primer periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris;

10.  Decide convocar, durante la segunda parte de su primer periodo de sesiones,
una sesion conjunta con la Conferencia de las Partes en su 23% periodo de sesiones
(noviembre de 2017) para examinar los progresos realizados en la aplicacién del programa
de trabajo dimanante del Acuerdo de Paris;

I11. Fondo de Adaptacion

11.  Decide que el Fondo de Adaptacion debe estar al servicio del Acuerdo de
Paris, para lo cual dara cumplimiento y se atendré a las decisiones que se adopten en la
tercera parte del primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris, que se celebrara coincidiendo con
el 24° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes, asi como las que adopte la
Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto,
acerca de los arreglos institucionales y de gobernanza, las salvaguardias y las modalidades
de funcionamiento del Fondo de Adaptacién.

Octava sesion plenaria
18 de noviembre de 2016
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Decision 2/ICMA.1

Reglamento de la Conferencia de las Partes en calidad
de reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris

La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el Acuerdo
de Paris,

Recordando los articulos 16 y 18 del Acuerdo de Paris,

Decide que al aplicarse el proyecto de reglamento de la Conferencia de las Partes’,
de conformidad con el articulo 16, parrafo 5, del Acuerdo de Paris, debera entenderse que:

a) En relacidn con los proyectos de articulos 22 a 26, el mandato de cualquier
suplente de la Mesa elegido por y entre las Partes en el Acuerdo de Paris de conformidad
con el articulo 16, parrafo 3, y el articulo 18, parrafo 3, del Acuerdo de Paris expirara al
mismo tiempo que el del miembro titular de la Mesa;

b) En relacién con los proyectos de articulos 17 a 21:

i) Las credenciales de los representantes de las Partes en el Acuerdo de Paris
seran validas para la participacion de sus representantes en los periodos de sesiones
de la Conferencia de las Partes y de la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris;

i) La Mesa de la Conferencia de las Partes presentara a la Conferencia de las
Partes en calidad de reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris un solo informe
sobre las credenciales para su aprobacion, siguiendo los procedimientos
establecidos;

C) En relacién con los proyectos de articulos 6 y 7:

i) Las organizaciones que hayan sido admitidas en calidad de observadores a
los anteriores periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes seran admitidas al
primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de
las Partes en el Acuerdo de Paris;

i) Se aplicard un solo procedimiento para la admision de organizaciones
observadoras a los periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes y de la
Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris,
y las decisiones sobre la admisién de organizaciones observadoras seran adoptadas
por la Conferencia de las Partes.

Octava sesion plenaria
18 de noviembre de 2016

1 véase el documento FCCC/CP/1996/2.
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Resolucion 1/CMA.1

Agradecimiento al Gobierno del Reino de Marruecos
y a la poblacion de Marrakech

Proyecto de resolucion presentado por Fiji

La Conferencia de las Partes, la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de
las Partes en el Protocolo de Kyoto y la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de
las Partes en el Acuerdo de Paris,

Habiéndose reunido en Marrakech del 7 al 18 de noviembre de 2016 por invitacion
del Gobierno del Reino de Marruecos,

1. Expresan su profundo agradecimiento al Gobierno del Reino de Marruecos
por haber hecho posible la celebracion en Marrakech del 22° periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes, del 12° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en
calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto y del primer periodo de sesiones
de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris;

2. Piden al Gobierno del Reino de Marruecos que transmita a la ciudad y a la
poblacion de Marrakech el agradecimiento de la Conferencia de las Partes, de la
Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto y de
la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el Acuerdo de Paris por
su hospitalidad y por la calida acogida que han dispensado a los participantes.

Octava sesion plenaria
18 de noviembre de 2016
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